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- Erasmus+ gAAIC

ZMLUVA O POSKYTNUTI GRANTU na:

Projekt s jednym prijemcom v ramei programu ERASMUS+'
CISLO ZMLUVY -2020-1-HU01-KA229-078694 3

Tato zmluva o poskytnuti grantu (d’alej len ,,zmluva™) je uzatvorena medzi nasledujicimi
stranami:

na jednej strane
narodna agentira (d’alej len ,,NA®)

Slovenska akademicka asociacia pre medzinarodni spolupracu

Narodna agentiira programu Erasmus+ pre vzdelavanie a odbornu pripravu
Obéianske zdruzenie registrované na Ministerstve vnatra SR

C. VVS/1-900/90-5826-4

Krizkova 9

811 04 Bratislava

e-mail: erasmusplus@saaic.sk

1CO: 30778867

DIC: 2020900563,

ktora na ucely podpisu tejto zmluvy zastupuje Mgr. Irena Fonodova, vykonna riaditelka,
a ktora vystupuje na zaklade poverenia Eurdpskej komisie (d’alej len ,,Komisia®),

a
na druhej strane:

»prijemca grantu‘

Plny nazov institacie Obec Topol'niky

Oficialna pravna forma obec, mesto

Oficialna adresa Hlavna 126, 930 11 Topol'niky

E-mail web@topolniky.sk; jager.reni@gmail.com;
csolleerikaS9@gmail.com

ICO 00305740

DIC 2021002181

OID ¢islo E10248347

ktorého na ucely podpisu tejto zmluvy zastupuje Bc. Laszl6 Bacso, starosta.

! NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) ¢. 1288/2013 z |1 decembra 2013, ktorym sa zriad'uje , Erasmus+:
program Unie pre vzdeldvanie, odbomu pripravu, mlddez a §port. a ktorym sa zrusuju rozhodnutia ¢ 1719/2006/ES. & 1720/2006/ES a ¢
298/2008/ES
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Strany uvedené vy3Sie

SA DOHODLI

na osobitnych podmienkach (,,Osobitné podmienky*)
a tychto prilohach:

Priloha [ Vseobecné podmienky

Priloha II  Opis projektu, Odhadovany rozpocet
PrilohaIII  Finanéné a zmluvné pravidla

Priloha IV Tabulky platnych sadzieb

ktoré tvoria neoddelitelni sucast’ ,,zmluvy™.

Ustanovenia osobitnych podmienok zmluvy maji prednost’ pred jej prilohami.
Ustanovenia v Prilohe [ .V3eobecné podmienky™ maja prednost pred ustanoveniami

ostatnych priloh.

Ustanovenia Prilohy ITI maji prednost pred ustanoveniami inych priloh, s vynimkou Prilohy

L
V ramci Prilohy II, &ast’ ,,Odhadovany rozpocet™ ma pre

Cislo zmluvy: 2020-1-HUOI -KA229-078694_3

dnost pred &ast'ou ,,Opis projektu®.
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CLANOK I.1 PREDMET ZMLUVY

I.1.1 NA sa rozhodla udelit’ grant za podmienok stanovenych v osobitnych podmienkach,
vSeobecnych podmienkach a v prilohach tejto zmluvy na projekt s nazvom Lelki - testi
Innovativ Kreativ Egyiittmiikodés (d’alej len ,,projekt™) v ramci programu Erasmus+,
KIagova akcia 2: Skolské vymenné partnerstva, ako sa popisuje v Prilohe II.

I.1.2 Podpisom zmluvy prijemca prijima grant a sthlasi s realizaciou projektu s Materskou
Skolou s vyucovacim jazykom mad’arskym - Magyar Nyelvii Ovoda, Pionierska 20,
930 11 Topol’niky konajuc na vlastnii zodpovednost'.

CLANOK 12 NADOBUDNUTIE UCINNOSTI A OBDOBIE VYKONAVANIA
ZMLUVY

1.2.1 Zmluva nadobuda platnost’ a G¢innost’ v defi jej podpisu poslednou zo zmluvnych stran.

To neplati, ak prijemca je povinnou osobou podla § 2 zakona & 211/2000 Z. z.
o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplnenie niektorych zakonov (zikon
o slobode informécif). V tomto pripade zmluva nadobtda u¢innost’ diiom nasledujicim
po dni jej zverejnenia spdsobom stanovenym zdkonom ¢&. 211/2000 Z. z. v zneni
ucinnom ku diiu uzatvorenia tejto zmluvy a v lehote podl'a § 47a ods. 4 zakona &.
40/1964 Zb. Obciansky zdkonnik v zneni neskorSich predpisov. Prijemca je povinny
bezodkladne zaslat NA pisomné potvrdenie o zverejneni zmluvy, ktoré bude mat
nalezitosti podl'a § 5a ods. 12 zakona ¢. 211/2000 Z. z., alebo ¢estné prehlasenie o tom,
Ze nie je povinnou osobou podla § 2 zakona €. 211/2000 Z. z.

1.2.2 Trvanie projektu je 24 mesiacov. Projekt zac¢ina 01. 09. 2020 a kon¢i 31. 08, 2022.

CLANOK 1.3 MAXIMALNA VYSKA A FORMA GRANTU
I.3.1 Maximalna vySka grantu je 15 740 EUR.

I.3.2 V stlade s odhadovanym rozpo¢tom uvedenym v prilohe Il a s opravnenymi nékladmi a
finan¢nymi pravidlami uvedenymi v prilohe Il ma grant formu:

a) refundécie opravnenych nakladov akcie (,,refundacia opravnenych nakladov*), ktoré:

i)  skutoéne vznikli;
ii) st vykazané na zaklade jednotkovych nakladov.

Neuplatiiuju sa nasledovné naklady/prispevky:
iii)  ktoré predstavuju refundaciu nédkladov vykéazanych na zdklade jednorazove;j
sumy;
iv)  ktoré predstavuju refundaciu nakladov vykézanych na zéklade pausalnej sumy;
v)  ktoré predstavuja refundaciu nakladov vykazanych na zaklade beznych
postupov nékladového i€tovnictva partnera.

b) jednotkového prispevku;
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¢) jednorazového prispevku;
d) pausédlneho prispevku;
¢) financovania, ktoré nie je spojené s nakladmi.

1.3.3 Presuny v ramci rozpoétu bez dodatku
Prijemca je opravneny presuniit’ finanéné prostriedky medzi rozli€nymi rozpo&tovymi
kategoriami, ktoré¢ vedi ku zmene odhadovaného rozpodtu a sivisiacich aktivit,
uvedenych v Prilohe 11, bez Ziadosti o dodatok ku zmluve v zmysle ¢lanku .13, za
podmienky, Ze:

- projekt sa realizuje v salade so schvalenou projektovou ziadostou a celkovymi ciel'mi,
opisanymi v prilohe II,

- azaroven platia nasledujice Specifické pravidla:

a) Prostriedky pridelené na manazment a implementdciu projektu a mimoriadne nadklady
(s vynimkou mimoriadnych ndkladov na vysoké cestovné néklady a finanénu zdaruku)
nie je mozné navysit’.

b) Prostriedky, pridelené na podporu Specidlnych potrieb nie je mozné presunit’ do
Ziadnej inej rozpodtovej kategorie.

CLANOK 1.4 SPRAVY A PLATOBNY KALENDAR

Uplatiiuji sa nasledujiice podmienky tykajice sa podavania sprav a platobné podmienky:
1.4.1 Platby

Narodna agentira je povinna vyplatit prijemcovi:

- prvé predfinancovanie,
- platbu zostatku, na zaklade Ziadosti o platbu zostatku ako je uvedené v &lanku 1.4.4.

1.4.2 Prvé predfinancovanie

Ciefom predfinancovania je poskytnut’ prijemcovi poiatodnii hotovost. Predfinancovanie
zostava majetkom ndrodnej agentiry az do vyplatenia zostatku grantu.

NA je povinna vyplatit’ prijemcovi do 30 kalendarnych dni odo diia nadobudnutia platnosti
a u¢innosti zmluvy prvi splatku vo vyske 12 592 EUR, ktora predstavuje 80 % z maximalnej
sumy Specifikovanej v ¢lanku 1.3.1.

1.4.3 Priebezné sprivy a d’alSie splatky predfinancovania
Do 30. 09. 2021 prijemca je povinny vyplnit priebeznd spravu o realizacii projektu,

zahrfiujucu  obdobie od zatiatku realizdcie projektu 3pecifikovaného v élanku 1.2.2
do 31. 08. 2021.
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1.4.4 Zavereéna sprava a ziadost’ o platbu zostatku

Najneskor do 60 dni po termine ukonéenia projektu Specifikovanom v &lanku 1.2.2. prijemca
Je povinny prispiet’ k zavereCnej sprave o realizdcii casti projektu. za ktori je zodpovedny.
Prispevok prijemcu k zaverecnej sprave musi obsahovat informacie, ktoré su potrebné na
zdovodnenie vysky ziadaného grantu na zaklade jednotkovych prispevkov, kde grant ma
formu refundacie Jednotkovych nikladov alebo skutoéne vynaloZzenych opravnenych
nikladov v silade s Prilohou 111, ako aj struény popis téasti prijemcu na projektovych
aktivitach.

Koordindtor projektu je povinny vyplnit' zavereéni spravu o realizacii projektu, vratane
aktivit zrealizovanych partnerskymi organizaciami. zacastnenymi na projekte a vlozit vietky
vysledky projektu do Platformy vysledkov projektov Erasmus+ , ako je uvedené v ¢lanku
1.9.2. Prijemca musi poskytnit koordinitorovi akékol'vek informacie potrebné k vyplneniu
zavere€nej spravy a na zabezpedenie vloZenia vysledkov projektu.

Zaveretna sprava bude povaZovana za ziadost prijemcu o vyplatenie zostatku grantu. Podanie
zaverecnej spravy sa povazuje za kompletné az v pripade podania zaverecnych sprav od
vietkych organizécii zapojenych do projektu.

Prijemca je povinny potvrdit, 7e informécie uvedené v Ziadosti o vyplatenie zostatku su
aplné, spolahlivé a pravdivé. Takisto Jje povinny potvrdit, ze vynaloZené naklady mozno
povazovat za opravnené v sulade so zmluvou a e ziadost o platbu je podloZena primeranymi
podpornymi dokumentmi, ktoré je prijemca povinny predlozit' v stvislosti s kontrolami alebo
auditmi podrla ¢lanku 11.27.

1.4.5 Platba zostatku

Platba zostatku refunduje alebo pokryva zvysni Cast opravnenych nakladov vynaloZenych
prijemcom na realiziciu projektu.

Narodnd agentiira uréi splatni sumu ako zostatok  odpocitanim  celkovej sumy
predfinancovania z koneénej vysky grantu, stanoveného v stlade s ¢linkom I1.25.

V' pripade, Ze celkovd vyska predfinancovania je vyssia ako kone&ni vyska grantu.
stanoven¢ho v siilade s ¢lankom I1.25, platba zostatku ma formu dlZznej sumy, ako je uvedené
v Clanku 11.26.

V pripade, Ze celkovd vyska predfinancovania je niZ$ia ako kone¢na vySka grantu
stanovencho v siilade s ¢lankom I1.25, narodna agentiira je povinna vyplatit platbu zostatku
najneskdr do 60 kalendarnych dni odo diia dorugenia dokumentov ako je uvedené v &lanku
1.4.4, s vynimkou uplatnenia &lanku I11.24.1 alebo 11.24.2.

Vsilade s €lankom 11.24.2 méze NA odloit termin platby zostatku ak vietky aktivne
partnerské organizacie nepredlozili zavere¢né spravy.

Platba podlieha schvileniu Ziadosti o vyplatenie zostatku a sprievodnych dokumentov. Ich
schvélenie neznamend uznanie zhody, pravosti. tplnosti alebo spravnosti ich obsahu.

Splatnd suma vsak méZe byt zapogitana bez sdhlasu prijemcu s akoukol'vek inou dlZnou
sumou zo strany prijemcu voéi narodnej agentiire, a to do maximaélnej vysky grantu.
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1.4.6 Oznamovanie splatnych sim
Narodna agentura je povinna zaslar prijemcovi formalne 0zZnamenie:

a) potvrdzujice vysku splatnej sumy, a
b) Specifikujuce, i sa oznamenie tyka d'al$ej platby predfinancovania alebo diznej sumy:.

V pripade platby zostatku Je narodnd agentira takties povinné 3pecifikovat’ koneéni vysku
grantu stanoveného v stlade s &lankom I1.25.

1.4.7 Platby prijemcovi
Narodna agentura je povinng vyplatit’ prijemcovi splatky grantu.

Splatky grantu prijemcovi oslobodzujii ndrodny agentiru od jej platobnej povinnosti vogi
prijemcovi,

L.4.8 Jazyk 7iadosti o platby a sprav

Prijemca je povinny predlozit vSetky Ziadosti o platbu a spravy v slovenskom Jjazyku.
1.4.9 Mena Ziadosti o platbu a prepodet na EUR

Ziadost o platbu musi byt uvedens v EUR.

Prijemca, ktory vedie vSeobecné Géty v eurdch, prepoéita naklady vynalozené v inej mene na
eurd podla svojich beznych GCtovnych postupov.

Prijemca, ktory vedie vSeobecné uéty v inej mene ako €uro, je povinny prepocitat’ naklady
vynaloZené v inej mene na eurd, pouZitim denného vymenného kurzu uverejneného v sérij C
Uradného vestnika Eurdpske; unie (dostupny na:
hrtg://www.ecb.eumpa.eu/statsﬁcxchangeﬁeumfkreﬁ’html/index.cn.html ) platného v den, kedy
naklad vznikol.

1.4.10 Mena pre platby
NA je povinn4 realizovar platby v EUR.
1.4.11 Datum platby

Platby NA sa Povazuju za uskutocnené v deii ich odpisania z Gi¢tu NA, ak vnutroStitny pravny
poriadok nestanovuje inak.

1.4.12 Niklady na prevody platieb
Naklady na prevody platieb sa znasaju takto:
a) naklady na prevod. ktoré s ictuje banka NA. Je povinna hradit NA:
b) naklady na prevod, ktoré si Gétuje banka prijemcu, je povinny hradit’ prijemca;

¢) v3etky naklady na opakovany prevod., ktory spdsobila Jjedna zo zmluvnych stran, znaga
strana, ktora spdsobila opakovanie prevodu.
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1.4.13 Urok z omeskania

V pripade, Ze NA nezrealizuje platbu v stanovenej platobnej lehote, prijemca méa narok na
irok z omeskania. Splatny drok musi byt stanoveny v sdlade s ustanoveniami vo
vnutroStatnom pravnom poriadku, vztahujlicom sa na zmluvy alebo pravidlami NA.
V pripade absencie tychto ustanoveni, splatny trok musi byt stanoveny v stlade so sadzbou,
ktora Eurépska centrilna banka uplatiiuje na svoje hlavné refinancné operacie v eurach
(.wreferencna sadzba™), zvysend o 3,5 bodu. Referenéna sadzba je sadzba platnd v prvy defi
mesiaca, v ktorom uplynie lehota na poskytnutie platby, a je uverejnena v Uradnom vestniku
Europskej wnie, sérii C.

Pozastavenie lehoty na poskytnutie platby v stlade s &lankom 11.24.1 alebo platby zo strany
NA v sulade s €lankom 11.24.2 sa nepovaZuje za omeskanie platby.

Urok z omeskania sa pocita za obdobie odo diia nasledujiiceho po datume splatnosti az do diia
skuto€ného splatenia vratane, podla &lanku 1.4.11. NA splatny tirok neberie do uvahy na
ucely stanovenia konecnej sumy grantu v zmysle &lanku 11.25.

Vo vynimo¢nych pripadoch, ak vypoéitany tirok je nizsi alebo rovny sume 200 EUR, vyplati
sa prijemcovi iba na zaklade Ziadosti od prijemcu, ktorti predloZi do dvoch mesiacov odo diia
prijatia omeskanej platby.

CLANOK 1.5 BANKOVY UCET PRE PLATBY

Vsetky platby sa musia poukdzat v eurich na bankovy Gdet alebo poducet prijemcu.
Prijemca zaSle nirodnej agentire spolu s podpisanou zmluvou aj képiu zmluvy
o bankovom uéte, ktord musi obsahovat nasledujiice tdaje:

nazov banky,

presny nazov majitel'a bankového G&tu (musi byt totozny s prijemcom grantu),
plné &islo bankového Gétu (vratane kédov banky),

IBAN kdd.

Tento €et alebo poducet musi jednoznaéne identifikovat’ platby zaslané narodnou agentlrou.

(‘:LANOK 1.6 SPRACOVANIE OSOBNYCH UDAJOV A KONTAKTNE UDAJE
STRAN

Pre tcely Clanku I1.7 je prevadzkovatelom tGdajov

Veduci oddelenia B4

Riaditel'stvo B — Mladez, vzdeldvanie a Erasmus+
Generilne riaditel’stvo pre vzdeldvanie, mlddez, $port a kultaru
Eurépska komisia

B-1049 Brusel

Belgicko
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1.6.1 Kontaktné idaje NA
Akakol'vek komunikacia ur¢end NA musi byt zaslana na uvedenu adresu:

Slovenska akademicka asociacia pre medzinarodnu spolupracu

Narodna agentira programu Erasmus+ pre vzdelavanie a odbornti pripravu
Mgr. Irena Fonodova

vykonna riaditel’ka

Krizkova 9

811 04 Bratislava

erasmusplus(@saaic.sk

I.6.2 Kontaktné udaje prijemcu

Akéakol'vek komunikécia zo strany NA uréena prijemcovi musi byt zasland na uvedenu
adresu:

Obec Topol'niky

Bc. Léaszl6 Bacso

starosta

Hlavna 126, 930 11 Topol'niky
web@topolniky.sk

CLANOK 1.7 OCHRANA A BEZPECNOST UCASTNIKOV

Prijemca je povinny zaviest u¢inné postupy a opatrenia, ktoré zaistia bezpecnost’ a ochranu
ucastnikov v projekte.

Prijemca je povinny zabezpegit, Ze poistenie bude poskytnuté vsetkym ucastnikom
zapojenym do mobilitnych aktivit.

CLANOK 18 DOPLNUJUCE USTAN OVENIA TYKAJUCE SA VYUZITIA
VYSLEDKOV (VRATANE PRAV  DUSEVNEHO A PRIEMYSELNEHO
VLASTNICTVA)

Okrem ustanovenia v &lanku 11.9.3, v pripade, Ze prijemca vytvori vzdeldvacie materidly
v rdmci projektu, je povinny tieto materialy spristupnit’ na internete, zadarmo a pod volnymi
licenciami®.

2 Volnd licencia — spésob, akym vlastnik diela dava sthlas ostatnym s pouzivanim jeho zdrojov. Licencia je priradend ku kazdému zdroju
Existuju rézne typy otvorenych licencii, a to podla rozsahu udelenych opmvnenl alebo obmedzeni Prijemca si moéze slobodne vybrat’
konkrétnu licenciu, ktora bude pouzivat’ pre svoje dielo. Otvorena licencia musi byt pridelena ku kazdému vytvorenému zdroju. Otvorend
licencia nie je prevodom autorskych prav alebo prav dudevného vlastnictva (Intellectual Property Rights — [PR)
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CLANOK 1.9 POUZIVANIE IT NASTROJOV
1.9.1 Mobility Tool+

Prijemca je povinny pouzZivat' online nastroj Mobility Tool+ na zaznamenavanie vSetkych
informacii vo vztahu k realizovanym aktivitam v ramci projektu a vyplnit’ a podat’ priebezni
spravu (ak je dostupna v Mobility Tool+ a v pripadoch uvedenych v &lanku 1.4.3) a zavereénd
spravu.

1.9.2 Platforma vysledkov projektov Erasmus+

Prijemca je povinny poskytnit’ vSetky potrebné informacie koordinatorovi projektu, s cielom
vlozit  vystupy  projektu  do  Platformy  vysledkov  projektov  Erasmus+
(http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/projects/), v sulade s instrukciami, ktoré su na
nej uvedené.

Schvélenie zaverecnej spravy je podmienené vloZenim vystupov projektu do Platformy
vysledkov projektov Erasmus+ do terminu predloZenia zavereénej spravy.

CLANOK 110 DOPLNUJUCE USTANOVENIA TYKAJUCE SA ZADAVANIA
SUBDODAVOK

Odchylne, ustanovenia v ¢lanku II.11.1 pism. c¢) a d) sa neuplatfiuji na ziadnu rozpoétovi
kategériu s vynimkou Mimoriadnych néakladov.

CLANOK L11 DO'PLNUJT'JCE USTANOVENIA OHI’ADNE ZVIDITEECNOVANIA
FINANCOVANIA UNIOU

Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok I1.8, vo vsetkych komunikaénych a propagaénych
materidloch, vratane webovej stranky a socidlnych médii, je prijemca povinny uviest, Ze
projekt sa realizuje s podporou programu Erasmus+. InStrukcie pre prijemcu a tretie osoby st
dostupné na http://eacea.ec.europa.eu/about-eacea/visual-identity_en

CLANOK 1.12 PODPORA UCASTNIKOM
V pripade, Ze pocas realizicie projektu prijemca musi poskytnit’ podporu ucastnikom, tato
podpora musi byt v stilade s podmienkami Specifikovanymi v prilohdch zmluvy. Musia byt

uvedené aspoii nasledovné informacie:

a) maximalna vySka finan¢nej podpory. Tato suma nesmie presiahnut’ 60 000 EUR pre
udastnika,

b) kritérid pre stanovenie presnej Ciastky finanénej podpory,

c) aktivity, na ktoré ucastnik moze ziskat' finanénu podporu, na zdklade presného
zoznamu,
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d) urcenie 0sob alebo kategérii 0sob, ktoré mdzu podporu ziskat,
e) kritérid na poskytnutie finanénej podpory.
Prijemca je povinny:

- bud’ previest finanénu podporu pre rozpodtové kategdrie cestovné naklady
a individudlna  podpora  vplnej vyske  ucastnikom Nadnéarodnych
vzdelavacich/vyucovacich/Skoliacich aktivit pri uplatneni sadzieb pre jednotkové
prispevky, ako je uvedené v Prilohe IV;

- alebo poskytnit’ finanénii podporu pre rozpoctové kategérie cestovné naklady
a individudlna podpora ucastnikom Nadnarodnych
vzdelavacich/vyuéovacich/Skoliacich aktivit vo forme poZzadovanych sluZieb pre
cestovné naklady a pobytové naklady. V takom pripade prijemca je povinny
zabezpetit, Ze poskytnutie sluzieb na cestovné niklady a pobytové naklady bude
spiiiat’ potrebné Standardy kvality a bezpecnosti.

Prijemca moze kombinovat' tieto dve moZnosti stanovené v predchadzajicom odseku
v pripade, Ze zabezpedi spravodlivé arovnaké zaobchadzanie so vSetkymi ucastnikmi.
V takom pripade podmienky platné pre kazdi moZnost musia byt pouzité pre rozpoétové
kategdrie, na ktoré sa dana moznost uplatiiuje.

CLANOK 1.13 OSOBITNE VYNIMKY Z PRILOHY I — VSEOBECNE PODMIENKY

1. Pre dcely tejto zmluvy v Prilohe I - Veobecné podmienky, pokial’ nie je stanovené inak,
termin ,,Komisia“ je potrebné chapat ako ,,Narodna agentura®, termin ,,akcia® vo vyzname
»projekt” a termin ,,jednotkovy néklad* ako ,,jednotkovy prispevok®.

Pre Ucely tejto zmluvy, v Prilohe T - VSeobecné podmienky, pokial nie je stanovené inak,
pojem ,,finanény vykaz* je potrebné chépat’ ako ,,rozpoctova ¢ast spravy“.

V ¢lanku 11.4.1, 11.8.2, 11.27.1, 11.27.3, prvy odsek &lanku I1.27.4, prvy odsek ¢lanku 11.27.8. a
v ¢lanku 11.27.9, odkaz na ,Komisiu“ je potrebné chapat ako odkaz na ,NA
a Komisiu®.

V ¢lanku I1.12 pojem ,,finan¢na podpora® je potrebné chapat’ ako »podpora“ a pojem , tretie
osoby“ ako ,,idastnici*.

2. Pre ucely tejto zmluvy nasledovné &asti Prilohy I — Vieobecné podmienky sa neuplatiiuj,
konkrétne: ¢lanky I1.2. d) ii), [1.12.2, 11.13.4, I1.18.3, 11.19.2, 11.19.3, 11.20.3, [1.21, ¢lanok
11.27.7.

Pre ucely tejto zmluvy, pojmy , prepojené subjekty”, |, priebesnd platba*”, |, pausdlny
prispevok”, , jednotkovy prispevok* sa neuplatiiuj, ak si uvedené vo Vseobecnych
podmienkach.
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3. Clanok I1.7.1 je potrebné chapat nasledovne:
»11.7.1 Spracovanie osobnych udajov NA a Komisiou

Akékol'vek osobné udaje uvedené v zmluve je povinna spracovat NA a Komisia
povinnd spracovat v sililade s Nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady
¢.2018/1725°.

Tieto tidaje musia byt spracovavané prevadzkovatelom uvedenym v Elanku 1.6.
vyhradne na ugely vykonavania, riadenia a monitorovania vykonavania zmluvy alebo
za ucelom ochrany finanénych zdujmov EU, vratane kontrol, auditov a hodnotenia
v stlade s ¢lankom I1.27.

Prijimatelia majii pravo na pristup k svojim osobnym tidajom, na ich opravu alebo
vymazanie, pravo na obmedzenie ich spracuvania alebo pripadne pravo na prenosnost’
tidajov alebo pravo namietat’ proti spraciivaniu tdajov v silade s nariadenim (EU)
2018/1725. Na tento ulel musi zasielat’ vSetky otazky tykajiice sa spracovania svojich
osobnych Gdajov prevadzkovatel'ovi Gidajov uvedenému v ¢lanku L.6.

Prijemcovia maju pravo kedykol'vek sa obratit na Eurépskeho dozormého tradnika pre
ochranu udajov®.

4.V ¢lanku I1.9.3, ndzov a pismeno a) prvého odseku je potrebné chapat’ nasledovne:
»11.9.3 Priva na vyuzivanie vysledkov a existujiice prava zo strany NA a Unie
Prijemca udeluje NA a Unii nasledovné prava na vyuzivanie vysledkov projektu:
a) na vlastné u€ely a najmd na spristupnenie osobam pracujicim pre NA, pre
institlicie Unie, agentiry a organy a institlicie ¢lenskych S$tatov, ako aj na

kopirovanie a reprodukovanie celku alebo ¢asti s neobmedzenym poctom kopii.*

Pre zvysnd Cast’ tohto &lanku plati, Ze odkazy na ,Uniu“ je potrebné chapat’ ako odkaz na
,.NA a/alebo Uniu®.

5. Druhy odsek ¢lanku 11.10.1 je potrebné chapat nasledovne:

»Prijemca musi zabezpelit, aby NA, Komisia, Europsky dvor auditorov a Eurdpsky
urad pre boj proti podvodom (OLAF) mohli vykonavat' svoje pravomoci podla ¢lanku
I1.27 aj vo¢i subdodavatelom prijemcu.*

6. Clanok T1.18 je potrebné chapat’ nasledovne:
»11.18.1 Zmluva sa riadi pravnym poriadkom Slovenskej republiky.

11.18.2 Prislusny sid stanoveny v sidlade s prisluSnym narodnym pravnym
poriadkom ma vyhradni pravomoc prerokivat akékolvek spory medzi NA

® Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady & 2018/1725 z23. oktdbra 2018 o ochrane fyzickych osdb so zreteom na spracovanie
osobnych tdajov in3titiciami, organmi, uradmi a agenturami a o vol'nom pohybe takychto dajov, ktorym sa zrusuje Nariadenie Europskeho
parlamentu a Rady ¢ 45/2001 a smemnica &. 1247/2002/EC.
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a akymkol'vek prijemcom tykajuce sa vykladu, uplatiovania alebo platnosti tejto
zmluvy, ak takyto spor nie je mozné vyriesit' vzajomnou dohodou.

Voti pravoplatnému rozhodnutiu NA je mozné podat’ spravnu zalobu v lehote 2
mesiacov od oznamenia rozhodnutia NA na miestne prislusnom krajskom sude
v sulade s § 177 zakona ¢. 162/2015 Z. z. Spravny sadny poriadok.*

7. Clanok I1.19.1 je potrebné chapat nasledovne:
,»Podmienky pre opravnenost’ nakladov st definované v Gasti I.1 a I1.1 Prilohy II1.*
8. Clanok 11.20.1 je potrebné chépat’ nasledovne:

»Podmienky pre vykazovanie nakladov a prispevkov st definované v &asti 1.2 a 11.2
Prilohy IIT.*

9. Clanok 11.20.2 je potrebné chapat nasledovne:

»Podmienky pre zdznamy a iné dokumenty na doloZenie vykazanych nakladov
a prispevkov su definované v ¢asti 1.2 a I1.2 Prilohy I11.

10. Prvy odsek ¢lanku 11.22 je potrebné chapat’ nasledovne:

»Prijemca je opravneny upravit odhadovany rozpoget uvedeny v Prilohe II
prostrednictvom presunov medzi rdznymi rozpo&tovymi kategériami, ak sa projekt
vykonava tak ako je opisané v Prilohe II. Této uprava si nevyzaduje zmenu zmluvy,
ako sa stanovuje v ¢lanku I1.13, ak sG splnené podmienky stanovené v ¢lanku 1.3.3.

11. Clanok I1.23 b) je potrebné chapat nasledovne:

»b) nepredlozi takito Ziadost ani do dalich 30 kalendarnych dni od pisomnej
upomienky zaslanej NA.«

12. Prvy odsek ¢lanku I1.24.1.3 je potrebné chapat nasledovne:

»Pocas obdobia pozastavenia platieb prijemca nie je opravneny predkladat’ Ziadne
ziadosti o platby a podporné dokumenty uvedené v &lankoch 1.4.3 a 1.4.4.

13. Clanok 11.25.1 pism. b) je potrebné chdpat’ nasledovne:

»11.25.1 Krok 1-Uplatnenie sadzby refundicie na opravnené niklady
a pripo¢itanie financovania, ktoré nie je spojené s nikladmi, jednotkovymi,
pausilnymi a jednorazovymi prispevkami

b) Ak, ako sa stanovuje v ¢&lanku 1.3.2 a.ii) aZ po v), grant ma formu refundacie
opravnenych jednotkovych nékladov, pausalnych alebo jednorazovych prispevkov, na
tieto opravnené nédklady, ktoré Komisia schvalila pre prisluiné kategérie nakladov,
prijimatelov a pridruzené subjekty, sa uplatni sadzba refundacie stanovena
v uvedenom ¢lanku.*
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14. Druhy odsek ¢lanku 11.25.4 je potrebné chapat’ nasledovne:

»Suma, o ktort sa grant znizi, bude umernd rozsahu nespravneho vykonania projektu
alebo zdvaznosti porusenia povinnosti, ako je uvedené v ¢asti IV Prilohy ITL.*

15. Treti odsek ¢lanku I1.26.2 je potrebné chapat’ nasledovne:

,»Ak sa platba neuhradi do datumu uvedeného v ozndameni o dlhu, NA vymdze dlzni
sumu:

a) vzajomnym zapocitanim, bez predchadzajuceho suhlasu prijemcu, so sumami, ktoré
maju byt vyplatené prijemcovi NA (,,vzdjomné zapoditanie*),

Vo vynimoénych pripadoch a na zabezpegenie ochrany finanénych zaujmov Unie
moze NA vzdjomne zapocitat’ sumy pred datumom splatnosti.

Proti takémuto vzdjomnému zapo&itaniu mozno podat’ Zalobu na kompetentnom stide
v sulade s ¢lankom 11.18.2.

b) Cerpanim financnej zabezpeky, ak bola poskytnutd v silade s ¢lankom 1.4.2 (,,éerpanie
finan¢nej zabezpeky*),

¢) podanim Zaloby ako sa stanovuje v ¢lanku I1.18.2 alebo v osobitnych podmienkach.*
16. Treti odsek ¢lanku 11.27.2 je potrebné chapat’ nasledovne:

,»Obdobia stanovené v prvom a druhom pododseku st dlh§ie v pripade, Ze dlhsie
trvanie vyzaduje ndrodné pravo alebo prebiehaji audity, odvolania, spory alebo
presadzovanie narokov, ktoré sa tykaji grantu, vratane pripadov uvedenych v ¢&lanku
11.27.7.

V takychto pripadoch prijemca musi uchovavat dokumenty, pokym tieto audity,
odvolania, spory alebo presadzovanie narokov nie sl uzavreté.

17. Clanok 11.27.3 je potrebné chépat’ nasledovne:
»Prijemca je povinny poskytnit’ vietky informécie, vratane informdcii v elektronickej
podobe, ktoré si vyZziada NA alebo Komisia alebo akykolvek iny externy subjekt
splnomocneny Komisiou.

Ak si prijemca neplini povinnosti stanovené v prvom pododseku, NA méze povazovat':

a) akékol'vek naklady nedostato¢ne odévodnené informaciami, ktoré poskytol prijemca,
Za neopravnené,

b) akykol'vek jednotkovy, jednorazovy alebo pausdlny prispevok nedostatoéne
odévodneny informéciami, ktoré poskytol prijemca, za nesplatny.*
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CLANOK L.14 OSTATNE OSOBITNE USTANOVENIA

Zmluva je vyhotovena v troch rovnopisoch, z nich prijemca dostane jeden exemplar a narodna
agentira dva exemplare.

PODPISY
za prijemcu za SAAIC
Bc. Laszl6 Bacso Mgr. Irena Fonodova
starosta vykonna riaditel’ka
- ’ - - “
v[ 4 (e '»‘fgfﬂ(f{ ........ , dria 4((/¢’/ﬂ'(0 v Bratislave, diia 29092“2
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PRILOHA I - Vieobecné podmienky

VSeobecné podmienky, ktoré tvoria neoddelitelnu stidast tejto zmluvy, st v plnom zneni
zverejnené na internetovej stranke www.erasmusplus.sk v Easti Mam projekt/Zmluvy.

16
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PRILOHA 1I - Opis projektu, Odhadovany rozpodet

Opis projektu a Odhadovany rozpocet tvoria neoddelitelnt sucast’ tejto zmluvy.

17
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PRILOHA III - Finanéné a zmluvné pravidla

Finan¢né a zmluvné pravidla, ktoré tvoria neoddelitelnui sucast’ tejto zmluvy, si v plnom
zneni zverejnené na internetovej stranke www.erasmusplus.sk v ¢asti Mam projekt/Zmluvy.
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PRILOHA IV — Tabul’ky platnych sadzieb

Tabulky platnych sadzieb, ktoré tvoria neoddelitelnu sucast’ tejto zmluvy, st v plnom zneni
zverejnené na internetovej stranke www.erasmusplus.sk v ¢asti Mam projekt/Zmluvy.

19
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Mynské nivy 1, 829 90 Bratisluava VSEOBECNA
ICO: 313207155 ) UVEROVA
(dalej aj ‘banka’ alebo 'V UB, a.s.") BANKA

Zmluva o beinom ucte
uzatvorend podla § 708 a nasl. Obchodného zdikonnika ¢. 513/1991 Zb., v zneni neskorsich predpisor,

FOND - KONTO

Pobocka. ktora vedic icet:  POBOCKA DUNAJSKA ST. REDA, ALZBETINSKE NAM. 328, 929 35 DUNAJSKA STREDA

Majitel’ wuctu:
Obchodné meno- OBEC TOPOLNIKY

Sidlo: TOPOLNIKY 126, 93011 TOPOLNIKY

Zastipeny (meno a funkeia): Ing. Peter Krascsenics, starosta

1C0: 305740
(dalef len ‘majitel icne’)

danow: rezident tuzemec

Cislo telefonu

Majitel’ tictu siihlasi, aby ho VUB,a.s., pre marketingové ucely oslovovala telefonicky:

v cuse od 8.00 do 17.00 hod. nie v éase od 17.00 do 21.00 hod. nie

neoslovovala ano
Cislo victu: 1575160157/0200

Cyklus vypisov
- po kaidej auctovane ransakeii

Spdsob odovidivania vypisov

Mena, v ktorej je ucet vedenv: SKK

- postou na adresu TOPOLNIKY 126, 93011 TOPOLNIKY

vdni pracovndho pokoja nie

Sucast’ou zmluvy si Vieobecné obchodné podmienky VUB, a.s., o ktorych majitel uctu vyhlusuje, e je s nimi
obozndameny a suhlusi s nimi. MajiteP Gétu uréi v Podpisovom vzore osoby opravnené disponovar’ s ictom
a preberat’ vypisy  ii¢tu. Zmluva o beinom ucte nadobiida platnost’ a ucinnost’ diiom podpisu vietkymi
zmluvnymi stranami.

Disponovat’ s tymto Udtom s opr. osoby uved. v Podpis. vzore k udtu &islo 921826122/02

V' Dunajskej Strede dia 12. 122001 VDunaJSkejStrede dner ... 121__2\2001 ......

PSS S "‘f‘:"““ DAKII(A’a-S e

1 /
ZABANKU, ..ot Za majitela UCtu: ...........cc...... wivif BTG
meno:  Ing. Ludovit Németh Alzbeta Géghova meno: Ing. Peter KrasqSenics
Sinkcia: riaditel pohocky likvidator funkcia: starosta /
P o A .-"f . e
s : |

podpis(v); ...l g S £ Y (- podpis(v): /)&/\ ......

.__\:\\\

g
-
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45A201017002
i VUB BANKA
VUB, a.s., Miynskeé nivy 1, 829 90 Bratislava 25 Pre klienta
Obchodny register: Okresny sud Bratislava 1 Datum: 20.10.2017
Oddiel: Sa, Vio2ka &.: 341/B, BIC: SUBASKBX Cas: 12:11:51
ICO: 31320155, DIC: 2020411811 Kéd operatora: NPAP3277
Kontakt: 0850 123 000, www.vub.sk Strana: 17

Potvrdenie o vedeni uétu

Confirmation on account management

My, VSeobecna tiverova banka, a.s., pobogka RP | - Dunajska Streda tymto potvrdzujeme nasledovné informacie
za nasho klienta:

We, V8eobecna Uverova banka, a.s., RP | - Dunajska Streda Branch hereby confirm the following information on
our client:
Nazov uétu/Bank Account Name: OBEC TOPOLNIKY

Sidlo, adresa trvalého pobytu/

Registered Office, Permanent Address: HLAVNA 163/126, TOPOLNIKY 93011, Slovensko

Rodné é&islo,IC0/

Birth Certificate Number, Business ID: 00305740

Cislo Gétu/ Account No.: SK59 0200 0000 0015 7516 0157
Mena / Currency: EUR

BIC: SUBASKBX

Ucet je vedeny ku dnu/ 20.10.2017

The account is kept on the date:

Miesto, datum a ¢as vystavenia/

Place, Date and Time of Issue: Dunajska Streda, 20.10.2017, 12:11

Za banku / On behalf of the bank
VUB, a.s.

Mlynské nivy 1
h 829 90 Bratislava 25 :
e 5 35200/20 MexEnara senovs -~/

{meno, priezvisko, funkcia a podpis zamestnanca/  (meno, priezvisko, funkcia a podpis zamestnanca/
employee's name, surname, position and signature) employee's name, surname, position and signature)

Potvrdenie ma vylugne informativny charakter. Majitefovi U&tu ani tretej osobe nevznikaja Ziadne naroky voti
vystavovatelovi tohto potvrdenia.

This confirmation is for information purposes only. No rights shall be acquired by an account holder and/or third
party from the issuer of this Bank Confirmation Letter.

Za toto potvrdenie Banka G&tuje Klientovi poplatok v zmysle platného Cennika VUB,a.s.

The Bank shall charge for the issued confirmation a fee according to the VUB Price List.
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